Wychodza we Lwowie we Wto-
rek, Czwartek i Sobot¢. Prcnumo-
rala rocznie 6 Zir. potr. 3 Zir.
kwartat. 1 Zir. 30 kr. miesigcz-
nie 30 kr. m. k. W kraju z prze-
sytka pocztowa rocznie 8 Zir. —
potrocznie 4 Zir. — kwartalnie
2 Ztr. m. k. — Ryciny mod
kwartalnie 1 Zir. 20 kr.

Bioro expedycyi w ksiggarni
II. W. Kallenbacha.

12. Kwietnia 1856.

Obrazki wiejskie.
V.

Kulig.

Kulig lo zabawa,

Bigos to potrawa.

Byto to w roku, juz ni¢ pomng¢ ktérym, ale to pe-

wna, ze przed rokiem 1846, kiedy w pewnej okolicy zro-

biono projekt kuligu. Kulig, owa staropolska zabawa, wte-

dy jeszcze miata wiele powabu, bo procz tego zc zwykle

bez wszelkich krepujacych wesoto§é ceremonij si¢ odbywata,
przybranie chwilowe stroju i obyczaju tego wowczas praco-
ludu nadawato jej wiele uroku,

witego i niezepsutego

niejeden przywdziawszy str6oj, w ktorym nasz niesmiertelny
chodzil Tadeusz, krzeszac wesotlo w podkéwki, przypomniatl
sobie czasy 'ubiegte.

Wie§¢ o kuligu rozeszta si¢ lotem btyskawicy, ubiory

tatwo mozna byto przysposobi¢, szto tylko o to kto sig
zebraniem kuligu zajmie, i gdzie ten kulig zajedzie. Jak
we wszystkiem na tym padole ptaczu zgody nie ma, tak

tez i w tein si¢ zdania dwoily. Powstata ztad istna Rzecz-

pospolita, az znalazt sie kto§, co uzywajac owego znanego

specifictm przeciw wszelkim Rzeczornpospolitom, ogtosit sie

dyktatorem, i wziawszy ze tak powiem wszystkich za teb,
zawyrokowal, ze kulig pojedzie do pana Narcyza.
Pani Rafalowa, nasz kuligowy dyktator, nie dziw ze

do niego zapragnal zajechaé¢, bo miedzy nami moéwiac,

corki gdyby lilje, uroste

tylko w cnoty i ta-

nasz dyktator mial dwie corki,

w lata i miarg, a uposazone niestety

lenta. Pan Narcyz za$ byl to sobie Narcyz zupelnie nie-

podobny do mitologicznego Narcyza, a narcyza ogrodowe-

go przypominal chyba zwig¢dnieniem. Byl to bowiem ka-

waler juz podzyly, co-jakto mowia lat jezusowyeh docze-

kawszy, jeszcze nie oddat serca i r¢ki nikomu. O serce i

re¢ke fraszka, ale to nie fraszka ze pan Narcyz mial parg

wiosek, kféoryeh takze nikomu nie oddat.
— Ale jakze to zrobi¢, zeby pan Narcyz przyjal?
wtracit jeden czlonek parlamentu kuligowego.
— Juz w tem moja glowa, odrzekl stanowczo dyktator.
panna Ka-

Przy panu Narcyzie mieszkata siostra jego,

tarzyna ; starsza byla od niego, a wigc byla starag panna.
Mimo to jednak powszechnie byta lubiona iszanowanag ; bo
tez prawdziwie mogta ona stuzyé za wzor wszystkim, ktore
lub z wtasnej woli, albo zrzadzeniem losu w stanie panien-

stwa zostaly. W niej nic bylo nic $§miesznego , a to z pro-

stej przyczyny, ze ona nigdy nie zapomniata roku swojego
urodzenia, i cho¢ nic nosita szafranowej chusteczki na
twarzy, cho¢ fluksyi nie cierpiata (stare panny zwykte

IML

Ogtloszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja si¢ za optata od wier-
sza pismem petyl w przedziatce
za jednorazowe umieszczenie w

gtownym dzienniku po 4 kr. za
nastegpne po 2 kr.; w dodatku po
3 kr. za nastep, po 1V, kr. za
doptata 40 kr. stepi, za kazdora-

zowe umieszczenie.

Rok trzeci.

na zgby chorowa¢, dla tego zeby ludzie wiedzieli

ze jeszcze maja zgby) ale tez za to nie chodzilta w
pozyczanych wtosach , nie nosita krotkich r¢kawow, i ni-
Czepeczek z zielonemi albo niebie-

byt

gdy si¢ nie gorsowata.

skicmi wstazkami, szlafroczek pod szyje zapigty, oto

wszelka na-
i odda-

zwykty jej ubidér, a juz raz porzuciwszy

dzieje poéjscia za maz, nie mizdrzyla si¢ do nikogo

na zatrudnieniom gospodarskim w domu swego brata, nie

mécita si¢ na ludziach za to, ze jej cndét nie poznali i na

koszu ja zostawili. I owszem, wiedzac ze jg przeznaczenie

kobiety, bycia zong i matkg, mingto, starata sie to wyna-

grodzi¢ czynami, pelnemi mitosci blizniego, i zaden biedny

od niej nie odszedl bez wsparcia, a pielggnowanie sierot

ubogich i chorych byto jej prawdziwka rozkosza, z czego

jednak nie robita hatasu, bo co czynita, czynita cicho i

skromnie. A przy tem, zapewnie w skutek czystego sumie-

nia , zawsze wesota igo$cinna, lubita si¢ bawi¢ i cho¢ nie

miata pretensyi do tancu, bo juz od dawna tanczyé prze-

stata, bawil ja jednak widok tanczacych i zadnej zabawy

w okolicy nie opuscita. Dla tego tez panna Katarzyna, jak

juz wspominatem, byta wszedzie powazana, a pan Narcyz,

jej brat, kochat jg niezmiernie, i zwykle to czynil, co jego

kochana Kasia zachciala.
przytaczy-

niejednemu dykta-

Pani Rafalowa zatem do urze¢du dyktatora

ta potrzebna energia i strategia, ktorej

torawi brakowalo; a nie tracac czasu na proéznych parla-
mentowaniach, z kopyta wzigta si¢ do rzeczy, iprzez panng

Katarzyn¢ zbombardowata i szturmem wzigta pana Narcyza,

tak ze ten oswiadczyt, iz bedzie rad kuligowi.

Dyktator wydat zatem rozkaz dzienny, w ktéorym na
dziesiatego lutego mieliSmy si¢ w jej domu zjechaé, i po-
tem kuligiem dom pana Narcyza odwiedzi¢. Na dniu ozna-

czonym , dzigki czynno$ci naszych pan, zebralo sie nas par

dwadzie$cia cztery, z tych dwanascie w granatowych, dwa-
nascie w biatych karazjach. Krakowianki nasze mialy nie-
bieskie i ponsowe gorsety, suto blaszkami obszyte, i trzewi-
ki na korkach, a my krakowiacy dla lepszego hatasu po-

przypinaliSmy do butéw podkowki z blaszkami, ktore =z

kazdym eholupcem wydawatly dzwigk je$li nie janczarskiej
to chociaz kociej muzyki.
godno$¢ dyktatora na

lubo

Pani Rafatowa, ktora teraz

urzad staro$ciny kuligowej zamienila, matka trzech
corek, dotrzymywata jak mogta placu, bo ona wybrata sig
takie par force

Szto

na upolowanie zigcia, a ktéraz matka na

polowanie nie znajdzie sity potrzebnej. tedy o do-

branie par. Los mial roztrzygnaé. Staro$cina rozdala nam

karty; walety i krole wyobrazaly me¢zczyzn, a damy kobiety.

I ilez to byto przytem $miechu, a ilez szacherstwa!



546

Pani Rafalowa zauwazala, ze wsz¢dzie, nawet w kar-

tach, jest wigcej mezczyzn jak kobiet, wigc panny powinny

si¢ drozy¢. Stuszna to byta albo niestuszna uwaga, niech

jaki statytyk rozwiaze, nam jednak kawalerom zdawata sig

ona jakby avis au leeleur. Gdy si¢ tak pary dobraty, na-

sza staro$cina kazata da¢ wina 1 kazdy ogromnym kieli-

chem wypit zdrowie swojej pary, poczem stangliSmy do

krakowiaka na probe.
Sliczny tez to byt

widok tego wiefica par naszych.

Chtopcy dorodni w malowniczem
kiedy

starosta za$piewal przygotowana zwrotke, juz nikt nie wat-

a dziewczeta jak maliny,

krakowskiem ubraniu wydawaty si¢ cudnie, a nasz

pit ze kulig sie uda.

RuszyliSmy zatem wesoto i gwarno do domu pana

Narcyza. Cwieré mili mielismy przed sobg, juz zdata wi-

dzieliSmy $wiatta, ktoremi okna jego domku wiejskiego ja-
$nialy, a do tego na stupach bramy pality si¢ beczki ze
smota, tak ze gdy$Smy w dziedziniec zajechali, zdawalo sig

nam, ze to dzien bialy zaswital, i nie myliliSmy si¢, bo lez

ta noc nikomu z nas oczOw nie zmruzyla.

W obszernej sieni zebraliSmy si¢ w pary; starosta

z duza weselna galazek borowek i

rozga, uwita z przy-

strojonag w roznobarwne wstazki, stanal na czele, za nim

pierwszy i drugi druzba z ogromnym kotaczem i koszykiem,

pelnym tyrolskich jabtek, dalej panstwo mtodzi i para za

para, az pochdd zamykal organista w piaskowej kapocie,

przepasany czerwonym, wiléczkowym pasem, z wysoka siwa

baraniag czapka i laskag w srebro okuta. Naraz drzwi sig

otwarly, muzyka zabrzmiata i wpadliSmy wszyscy posuwi-

stym krakowiakiem na salg, a obieglszy w kolo, starosta

stangt grzed gospodarzem i jego siostra, i zaspiewatl:
Wielemozny panie i taskawa pani!

Przyjmcie nas w swe progi, my wasi poddani,
Oto w naszej wiosce para si¢ dobrata,
Wigceswa tu przyszli kompanija cata!

Wigc przyjmijcie kotacz i weselne dary,
Nie gardzcie szczeremi swych braci ofiary,
Bo cho¢ wy panowie innego zwyczaju,

Przeciezeswa wszyscy dzieci tego kraju !

My na was robimy, a wy nas wspieracie,
1 cho¢ my w patacach, a my w lichej chacie,
Mozemy sie kocha¢, jak bracia prawdziwi,
Bo nas wszystkich razem polska ziemia zywi.

Oto panna mtoda, kieby kwiatek hoza,
Chociaz nie poralna, lecz pigkna jak roza,
A tutaj pan mtody, wysmukty jak trzcina,
Poczciwy to chtopak, ta i tgga mina!

A to pierwszy druzba, chtopak jak ulany,
Wesoty i trzezwy i pracy oddany,
Dy¢ i jego druzka to jak krew i mleko,

Druga taka znate$¢, trza szukaé daleko.

A to drugi druzba,
Ma si¢ ku swej druzce, bo wciaz zerka na nie,
Niech im pan Boég szczg$ci, niechby si¢ pobrali,
Tobyémy znéw przyszli , potanczy¢ w tej sali.

czyste malowanie,

Dalej wszystkie dziewki, jakby kwiaty polne,
I tadne i schludne, przytem nie
A kazden z chlopakdw,
Wszakze

swawolne,
to mi zuch nad zuchy,
to polacy, nie zadne piecuchy

A to organista tej wioski uczony,

Poczciwe czleczysko i cho¢ podchmielony,
Dobrze dzieci uczy,
A jak pigknie gada,

dobrze w miechy dmucha,
niech panstwo postucha.

Tu wystapil organista, zazyl tabaki, otar! pot z czota
i wypalil nastgpujaca oraeja :
«Jak na niebie jestjedno stonce, to jest lumen, kto—

«re o$wieca inne konstelacje, tak ty panie

W naszej wio-

«scc jeste§ tern oto stonicem, co rzucasz S$wiatlo na swo-
«ich poddanych.

«Jak tez na niebie jest tylko jeden ksigzyc, co nam

»W nocy przy$wieca, tak tez ty pani jeste§ tym ksigzycem,

«co nasz biednych wspierasz i kiedy si¢ nasz horyzont

(izaciemni, to ty nam przy$§wiecasz. Ale uczy nas Kopernik,

«ze sa gwiazdy, ktoére od innych $wiatla pozyczaja, otoz

«temi gwiazdami, pozyczajacemu $wiatta, sa oto ci ludzie, a
«ja, jako bakatarz i organista tej parafii, jestem gwiazda
«owa, co S$wiatla udziela.

((Poniewaz zatem stonce i ksigzyc panstwo taskawi

((przedstawiacie, pozwolciez i mnie, niegodnej gwiazdzie, zlo-

«zy¢ wam moja czolobitno$¢ i zyczenia, a szczegélniej to-

«bic panie, bo chociaz jeste§ pigkna latorosla genealo-

((giczncgo drzewa twojego domu, przeciez ta latoro$l, cho-
((ciaz obfita w kwiaty, nie wyda owocu poty, poki nie znaj-
«dzie sobie jakiej drugiej

bedzie

latorosli, na ktora rozgalgzienie

dtego drzewa zdacé mogta. Spodziewam si¢ ergo

«tedy, ze widok tej dzisiejszej pary doda ci panie potrze-

«bnego animuszu i ze w krotce ja niegodny stuga bedg

omogl sobie zaspiewac:

Hosanna, Hosanna na wysokosci,

Bo sprawil mundi Salvator,
Ze nasz pan dobry,

Kazat mi zagra¢é

dziedzic tej wtosci,

Veni creator. Dixi.

Gospodarz, odebrawszy weselne dary, kielichem, w
ktorym o mato cala butelka si¢ nie mie$cita, wypit w re-
Gdy kolej

starosta wniost takze podobnym kielichem

ce starosty zdrowie panstwa mtodych. obeszla,

zdrowie gospo-
darstwa , i na tern skonczyly sig Sta-

oddat

obrz¢dy kuligowe.

rosta sprowadzenie tancow, dzi§ fortenzerstwem

zwane, pierwszemu druzbie, bo tez i starosta juz nie byt

pierwszej mtodosci, a naszej biednej staros$cinie krakowiak

dat sic tak we znaki, ze rada nie rada musiala wyrzec sig

mazura, do ktoérego krakowiacy, majac jak to moéwia po

pot butelki w kazdej nodze, ochoczo stangli.

Mazur trwat blisko dwie godziny. Ale ze migdzy za-

proszonemu byto kilku mtodziezy, co niecheae przywdziaé
krakowskiej sukmany, we frakach wystapili, $mieszne bytlo
widzie¢, jak owe kuse podcigte diablgta wydawatly sig

migdzy nami. NazwaliSmy ich intruzami, ale przez grze-

czno$¢, a moze i przez co innego, nasze hoze krakowianki

wybieraty ich w figurach, wigc i oni mieli udzial w zaba-

wie. Najzabawniejszymi jednak byli pan William, i drugi
niejaki p. Owczarski , a poniewaz byli najzabawniejszymi,
przeto ich warto opisac.

Juz to mnie wublizajagc bynajmniej demokracyi naszej

szlachty, przyznaé¢ nalezy, ze ona ma jednak stabo$¢ do
tytutow, a gdy zjedzie sio z ksigciem, hrabiag albo przy-
najmniej baronem, to jako$ przecie jej milej. Kazda oko-
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lica w Galicyi, tej obfitej w popularnych krainie, ma zwykle
takiego Williama, co to niby popularny, zyje i brata si¢ ze

szlachta. Cze¢sto popularno$¢ ta pochodzi z tego =ze panicz

albo nieodziedziczyl wielkiego majatku, lub tez go juz pu-

sci! ad patres, w wyzszych zatem towarzystwach mu by¢

jako§ nie mozna , bo na to trzeba jecha¢ najmniej do sto-

licy, a ta potrzebuje pienigdzy, o ktore dzi§ nawet i je-

mu nie tatwo, woli zatem si¢ znizy¢ z potrzeby i rzu-

ci¢ si¢ w koltko, w ktéorem na mocy swego tytulu zawsze

jest pierwszym, gdy w innych, tym samym tytutem i zastu-

gami  uprzywilejowanych towarzystwach, mogliby by¢é

ostatnim. Otéz podobny reprezentant lordow wszedlszy

migdzy szlachtg, jest ciagle przedmiotem jej uszanowaniaj
«hal

tam po tytule, kiedy nie ma nic w szkatule» to jednak pan

a chociaz szlachta drwi miedzy soba z niego i szepta
Earl tego nie styszy i przyjmuje taskawie holdy jakie mu
oddajg.

Pan William co zaszczycit dom Narcyza, pochodzil ze
starozytnej rodziny. Jego przodkowie, ba nawet ojciec rodzo-
ny nie szczedzit fortuny i zycia dla sprawy krajowej; ale
eo do niego, o takie lekcewazenie najwigkszych daréw opa-
trzno$ci, jakiemi sa pieniadze i zdrowie, nikt

traci 011

go posadzié

nie moze. Wprawdzie oboje, ale bron boze,

nie dla dobra ogolnego. Polowania, karty, volbluty angiel-

skie, strzelby i psy zagraniczne, oto
dazy;

niezno$nem, a nawet

cel jego zycia, oto

wieniec zaslugi, do ktérego wszystko ct) poczciwe,

kiedy

to bedzie romans francuski.

swojskie, zdaje mu sie jesli

jaka ksiazke kupi, to pewnie

Niestety podobnych ludzi mamy az do zbytku. Ni-
czem niepoprawieni, przesuwajg sie oni po naszej widowni
bez zostawienia po sobie zadnej pamiatki i do nich to
mozna zastosowaé wiersz naszego nie$miertelnego wieszcza:

uNikt nie znal jego bytu, nieznat jego zguby,

«To samoluby.»

To tez za takim paniczem, kiedy tam czasem przecie
z jakiego folbluta kark skregci, chyba jaki wyzet angielski’
albo jaki ekonom co go juz kras¢ nie moze, zawyje !

Nie zatem ze nasz William nie-

dziw nudzil sig

znos$nie u pana Narcyza, bo gdziez tu ani kontredansa,

ani diabetka, ani regalia cygaré6w, ani szampana nie bytlo,

a co gorsza ten ubidr krakowski przejmowal go zgroza z
dwoch przyczyn; bo najprzéd byfto ubidr nie angielski, powtore
przebra¢ sie po chtopsku, bylo w oczach jego nie do daro-
wania. Ale ze p. William potrzebowal pienigdzy a wiedziat ze
p. Narcyz czasem pozyczyl na uczciwy procent, przeto rad
nie rad przyjechal, bo myslalt tym dowodem taski panskiej
utorowac i sobie droge do serca i szkatutki szlachcica, co

mu tem wigcej bylo potrzebnem, bo juz zydy w okolicy
nawet na 4°/0 na miesigc dawac sie wzbranialy. Cbodzit tedy
nasz William z r¢kami za kamizelk¢ zatozonemi, jakby z krzyza
zdjety, od szlachty stronit bo
dzita,

glupiemi dopciwkami staral si¢ je bawi¢, lub tez wyciagac

tej rre lubil, i ta go

kobiet i

nu-

az przecie przysunal si¢ do tam nudno

za slowka, aby mial potem z czego drwi¢ migdzy sobie po-

dobnymi.

— Ach panie przejezdzaly przez moja wies, rzekt do

panien chorazanek, gdybym byl wiedzial, bylbym kazatl

dot wykopaé zeby panie tam zapadly, wtedy musiatybyscie

panie zda¢ si¢ na moja dyskrecja.

Niewiem czy chorazanki wzigty to za dobra mone-

tg, bo nie wiem czy wiedzialy ze u nas doly na wilki ale
nie na panny si¢ kopia, ale to wiem ze w podobnym gu-
scie byly wszystkie jego koncepta. Ale dosy¢ juz o Williamie,
wro¢my do pana Owczarskiego.

Pan Oweczarski byl rodzonym synem

swojego ojca,

pana Owczarskiego, ktory do tej okolicy przybyt gdzies$
dobre
si¢ tez wiodly niepospo-
Cata oko-

tego powodzenia,

z Wotynia i wziawszy dzierzawe, robit interesa na

cbodowaniu owiec, ktore mu

licie i ktorych czes¢ z Wotynia przyprowadzil.

lica zazdroscita mu, jakto zwykle bywa,

bo zreszta byt to cztowiek zupeilnie prosty, ograniczony i

bez zadnego wychowania, ale mial pieniadze ktoére umiat

podwaja¢é, wigc go tez wszyscy znosili w sasiedztwie jako

tako, az nakoniee nieszczg$liwa mania dochodzenia doszia
nastgpujacej biografii pana Owczarskiego. (D. n)
Przemytnik.
Dokonczenie.
Lecz my niemieliSmy Czasu spoglada¢ za siebie, bo

wraz z strzalem ozwal si¢ jek. Tuz przy nogach moich
padt pisarz jakby piorunem razony. PrzyskoczyliSmy do
niego,; kilka tylko kropli krwi wyskoczylo przy piersi na

wierzch sukni; wielkie skrzywienie chwilowego bolu zna¢

bylo na jego twarzy juz nieruchomej. W samo serce mu-
siat by¢ trafiony; biedny mtodzieniec juz nie zyl
— Nie zyje! krzyknal straznik rzucajac si¢ na trupa
brata.

Na ten krzyk nagle... dzi$ jeszcze gdy sobie to przy-

pomne¢, wlosy mi wstaja na glowie , nagle odpowiedzial

drugi krzyk przerazliwy. Byl to krzyk kobiecy. I za krza-
ku samotnego, o ktérym juz wspominatem, iz mi si¢ w nim
co§ majaczy¢ zdawato,

wyskoczyta posta¢ kobiety. Pedem

przyleciala do nas, i jeszcze raz wydala krzyk przerazliwy,
nieludzki, padta jakby niezywa na trupa, chwytajac go w po6t
konwulsyjnem rak $ci$nieniem. PoznaliSmy pigkna zydowke,
wnuczke bialego zyda. Cudownie i okropnie razem byta pig-
kna. Pobladta straszliwie i pobielata, tak ze przy swej nie-
ruchomos$ci do posagu prawie byla podobna, a oczy rozpa-
Byta

Brat kleczal przy nim, i mimo sily

czliwie rozwarte, blyskaty dzikim ogniem obtakania.
to scena przerazajaca.

meskiej, ptakat jak kobieta, plakat jak dziecko; my drudzy

staliSmy nachyleni, szczery zal za mtlodziencem, ktorego
tylko co w pelnem widzieliSmy zyciu, §cisngt nam serca.

Ach ja to wiedziata! ja to przeczuwata, zakrzy-
czala biedna Zydéweczka jeczacym glosem i pickna swa

twarz przycisng¢ta do twarzy nieruchomej. Ona catowata trupa

kochanka, z cala namigtnos$cia swojej krwi i z calym zapa-

tem rozpaczy.

Zdato sie ze sama stracila przytomno$¢; bo lezala

na trupie nieruchomie. 1 dla tego bardzo diugo trwalo to

cigzkie i bolesne milczenie, ktorego nikt ani stowem, ani ru-

chem przerwaé¢ nie $mial. 1 tak wszyscy byliSmy zajeci

tem okropnem zdarzeniem, zeSmy zupeilnie zapomnieli o
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powodzie naszej tam bytnos$ci. Nawet tetent zblizajacych

si¢ koni, nic zdotal nas obudzi¢ z ostupienia

Byli to straznicy, wracajacy z pogoni. Wracali sami,

i dojezdzajac, rozpowiadali gwarnie,* ze i jezdziec i kon

musieli mie¢ diabta w sobie, bo kazdym razem, gdy
si¢ do nich zblizyli, wymykali si¢ im nienaturalnym sko-
kiem. Az na koncu znikl nagle, jakby si¢ w ziemi zapadl,
w jednym =z parowow skalistych, otaczajacych miasteczko,
do ktorego zaden =z ich koni wej$¢ niecbciall Stuchalismy
to opowiadanie uchem, ale mys$l nasza byta daleko. Cata
sprawa przemytnika stracita dla nas warto$¢ swoja. Czy

zydowka slyszata, nie mozna bylo wiedzie¢, bo ciagle lezata

nieruchomie, itylko po konwulsyjnych czasem ruchach po-

zna¢ mogliSmy, ze si¢ zycie w niej objawia cichem a pet-

nem gigbokiej rozpaczy tkaniem.
Jezdcy zblizywszy si¢ do nas, spostrzegli dopiero ca-

ta sceng, ujrzawszy trupa dobrze im znajomego mlodzienca.

— On go zabil! zawotlal jeden zalamujac rece.

Na te stlowa jakby galwanicznym dotknigta ruchem,

mtoda zydowka stangta na nogi.

— On go zabil! powtoérzyta, uderzajac si¢ w glowe,

i obrocita si¢ ku nam. Oczy jej zaiskrzyly sie blaskiem

tak nienaturalnym, tak dzikim i ztowrogim, ze mi si¢ przy-

pomnialo spojrzenie szatanskie czarnego zyda, jakie postrze-

glem przy blasku strzalu pistoletowego.

— On! krzyknegta jeszcze przerazliwiej, 1 zsuwajac

z glowy chustke, jaka byla zawinigta, jak by jej ta chustka
przeszkadzata i cigzyta na glowie, obejrzata si¢ na nas.

— Oh! wyrzekta raz jeszcze ciszej i patrzyla na nas

ciggle, drzac i wzdrygajac sig.

— Chcecie goztapaé, zawolala gloséniej, tego na

ktorego zasiedliscie jak na psa,... tego, ktory zabil go...

zabil na umyS$lnie. Chcecie!... ja go wam oddam w regce!

dodata po chwili.

— Ty go nam oddasz! zewotal Straznik, w ktorym

glos obowiazku, polaczony z nadzieja zemsty, przemoégt roz-
pacz brata.

— Oddam! bo on go naumyS§$lnie zabil. Chodzcie

za mna.

1 silnym a pewnym krokiem ruszyla naprzod, idac

ku miasteczku, do ktorego mieliSmy dobre ¢wieré mili.
Straznik zostawil obu jezdnych, by si¢ zaj¢li przenie-

sieniem trupa do miasteczka, a sam =z trzecim straznikiem

i ze mna posuwal si¢ za idaca naprzod zydoéwka, ktora

sna¢ podsycana rozpaczliwa energia, szta tak predko, ze

my mezezyzni ledwie zanig zdazy¢ moglisSmy. Szlismy

w zupetnem milczeniu, bo nam stow, a podobno i mysli
brakowato. ZblizyliSmy si¢ wreszcie do miasteczka od tylnej
jego strony, i

weszliSmy wreszcie w najzawilszy labirynt

zatytkow zydowskich domostw, stykajacych si¢ z ciasnemi
zautkami. A niektore tak byl ciasne, zeSmy si¢ ledwie przez
nie przecisna¢ mogli.

Ja naturalnie ani miatlem pojgcia gdzie i w ktorem
miasteczka miejscu znajdujemy sig.

— Czy wiesz gdzie jesteSmy ? spytalem trzeciego straz-
nika.

— Ja tu lat kilka mieszkam, a nie mog¢ si¢ potapad,

odrzek!l straznik ruszajac ramionami.

Nagle na zakrgcie jednego z najciasniejszych zautkow

ktorym zdalo nam sie ze nazad wreamy, stang¢liSmy przy

matej furtce, przez ktora weszliSmy na malenki bardzo dzie-

dzinczyk. Straznik ktory przez przezornos¢ wzigt z soba

na nocna wyprawe, mata latarniczke, zaswiecil nam, i uj-

rzeliSmy w koto nas dwie $ciany, bez okien, z6ita posmaro-

wane gling. W samym rogu obu $cian byly malenkie i cia-

sne drzwiczki, ktore zblizywszy si¢ dopiero do nich, do-

strzedz bylo mozna. Przez nie wskoczyta zydowka, przy-

spieszajac kroku, jakby si¢ chciala co predzej pozby¢ zo-
bowigzania swego, i znalezliSmy si¢ na diugim,

Mtoda

ciasnym ko-

rytarzu. zydowka obrocita si¢ ku nam, przyktadajac

palec do ust. Zrozumiawszy ten znak posuwaliSmy si¢ za

nig jak mozna bylo najciszej.

Stang¢ta wreszcie, i widzialem wyraznie, jak gwatlto-

wnie, konwulsyjnie prawie, pier$ si¢ jej podnosita, czy w*sku-
tek zmeczenia, czy innych jakich miotajacych nia uczud.

W $cianie koto ktorej stangliSmy, ledwie przy sSwietle

latarki mogliSmy dostrzedz mate dzwiczki; tak szczelnie

wrobione byly w $ciang. Zydéweczka stangla przed niemi,

a na jej twarzy okropnie zmienionej, widoczna byta walka !

— Zabit go! wyrzekta po cichu sama do siebie, i
spojrzata na mnie wzrokiem, jak mi si¢ zdalo pelnym
wyrzutu.

Podniosta re¢ke, skurczytla palce, i suchem ale wyra-

znem pukaniem uderzyta o drzwiczki.

Pukanie to powtoérzyta trzy razy, a gdy nikt na to

nicozwatl si¢, wyrzekla dwa slowa hebrajskie. My wszyscy
staliSmy nieruchomi, zapierajac duch w* sobie.

I drzwi sie otworzyly cicho , jakby spre¢zyna poruszo-
szone, i drugie podwojne drzwi staly juz otworem. Weszli-
§my do jakiej$§ niewielkiej

Przed

izby, i wszyscy stangliSmy ostu-

pieni, nieruchomi. nami stal siwy zyd, biaty zyd

jak go nazywano, Ow Aron ktéorego zrana poznatem. 0 dwa
kroki od

niego stata jego prawnuczka z oczami

w gorgczce zaiskrzonemu, i palcem wyciagnigtym wskazywata

jakby

starego dziada swego.

— To on! wyrzekta glosem wyraznym cho¢ drzacym;

widzac nasze ostupienie i nieruchomo$é¢, dodata zywiej

jeszcze.

— To on go zabil.. zabil naumyslnie, bo wiedziatl

ze ja go kocham, ze dla niego zostang¢ chrze$cianka.

— Co panowie chcecie odemnie? =zapytal biaty zyd

ze zwykta [“waga 1 spokojem, jakby mnawet niestyszal

stow prawnuczki, oskarzajacych go.
Obaj

tak im to sig

straznicy niewiedzicli co robi¢, co powiedzie¢,

wszystko wydawato nieprawdopodobnem, i

tem nicprawdopodobniejszem, im wigcej przyzwyczajeni byli

szanowa¢ biatego zyda. 1 on mial by¢ tym czarnym zydem?

— Biedna! jej si¢ w glowie przewrocito? ozwatl sig

jeden straznik.

— Z rozpaczy oszalala, powiedzial drugi! ona tak ko-

chata mego brata.

— Kochatam, powtérzyta i stojac ciggle na miejscu

z palcem wyt¢zonym na siwego zyda, dodata :
— Zabit go naumys$lnie! bo chciatam zosta¢ chrze-

$cianka.
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— Ty juz niag jeste§ w tej chwili przeklgta! zakrzy- Zyciez byto ! orle zycic!
bnat bialy zyd! gdy $miesz twego pradziada i ojca twego W noc do ranka brzmialy $piewki,
dziada oskarza¢! 1 rzucal na nig wzrok okropny swym zja- A tam capstrzyk, i o $wicie
dliwym wyrazem. Juz szumiaty choragiewki.

Ja dotad sam niewiedzialem co mys$lic o tej calej Juz tetnily, rzaly konie,
scenie, przerazajacej swoja okropnos$cia, ale gdy dostrzeglem
Na szabelkach zorza grata,
ten wzrok okropny, tak zywo przypomniato mi si¢ ztowro- . .
I jak w ogniu dusza cata
. svd . e, iz i . haé . ' .
gie czarnego zyda spojrzenie, iz =zaczynatem si¢ waha¢ Wrzala bojem, picklo—s w dlonie!
w zdaniu mojem o zupelnej biatego zyda niewinnoS$ci.

— Ja oskarzam zabdjc¢ mego kochanka, ktory nic A duch, niby sokét miody,
przeciw tobie nic zawinil. A ty§ wladnie jego zabil, mo- Weciaz do lotu skrzydta wznosit,
wita zydowka glosem powolnym, jakby wymierzonym. Niby sokoét zeru prosik:

— Ja nie jestem chrze$cianka; moéwita dalej. Ja Krwi a bitwy, a swobody.

jestem zawsze twojej wiary, ale nasza wiara powiada: oko Czekaj, czekaj, moj sokole!

za oko, zab za zab, zycie za zycie! Czarnobrewka stawi sidla,

— Niewiem o co rzecz idzie! moéwil znowu siwy Oddasz wole za niewolg
>

zyd do mnas najspokojniej; ale widaé zZe si¢ jej pomiesza- Rusa kosa zwiazag skrzydta.

to w glowie; moj wnuk jest chirurgiem, pozwolicie ze go

Burza wionie i rozwieje
zawotam.

I szedt ku drzwiom, przez ktore rano weszliSmy. Chorggiewek tecze jasna,

-— Zatrzymajcie go! krzykngta zydowka, on go zabil, A w samotnej celi zgasng

on jest czarny zyd! on was tumanit lat tyle, malujac si¢ Sny, marzenia i nadzicje.

jaka$ czarnag farba. On chodzil i jezdzil, wymykajac si¢ ta I zdaleka, gdzie§ z "a morza

szafa, podczas gdy wy myS$leli, ze on tu siedzi nad modli- Jekniesz pie§nig zurawiang:

wa i talmudem. Ja nie szalona! ja nie warjatka. Ze dnie lepsze nie nastang,
Tu! dodata w tej szafie jest spr¢zyna. Tam w dole Nie rozéwita drima zorza.

piwnica na kontrabandg¢ i stajnia. Widzicie ja! krzykngta

Ale woéwczas nie to bylo !

przerazliwie, wskazujac mata w gl¢bi szafy zelazna zasuwksg.
Na paproci kwitly kwiaty,

To rzeklszy z najwyzszem nat¢zeniem, pa>Jia jak nie- Serce bito, och , tesknito,

zywa. Chciato prysna¢ z pod rabaty;

Po pierwszych stowach, siwy zyd, na ktorego twa-

rzy zupeinie zmienionej, wystapily $lady najokropniejszych Chciato stopnie¢ w szabel biyskach,
namigtnos$ci, skoczyl ku stolikowi, na ktéorym lezal noz, i Piesh poemat w czyny weielié. ..
porwat go w drzace rgce, lecz jeden ze straznikéw zatrzy- Potem ... potem, o, w usciskach
mat go. Gdy ujrzat prawnuke, lezaca na ziemi, wypadl mu Plongé, sptonaé i— spopielet !

no6z z reki, i j¢knat przerazliwie! Wyrwat si¢ z rak Nie trza bylo stéw w rozmowie
trzymajacych, i skoczyt do lezacej dziewczyny. Nie trza bylo glosu w épiewic

— Ja jedne kochalem! zawotal wyrywajac z glowy Oko oku jako$§ powie .. .

i brody siwe wlosy swoje. Wyspowiada m— jak ? — dzi§ niewie.

Okropna byta to scena. Rzué¢my na nig zastong, bo 1

. . . . . . Prawda ,— serce bylo mtodsze ,
c6z wigcej mam powiedzie¢?. . Bialy czy czarny zyd nie ) )
. . I dzi§ — nie to, co przed laty:
uszed? zastuzonej kary. Ladna jego prawnuczka wpadta

Po upatach wigdna kwiaty,
w goragczke nerwowa 1 umarla.

Toz majowy midod najstodszy.
A pan Teofil kiwajac glowa, popijat herbatg¢ i powta-
rzal sentencjonalnie, widzac wzruszenie moje. Dziwnez, dziwne byly chwile !
Jako$ bylto jasniej, kwietniej...
— Kloby si¢ tego spodziewat! ... 1 nie moéwil ja ze viod ! )
S . . . . . Dziwna ! blaskow i tgcz tyle
najlepiej za piecem siedzie¢! Ot glupstwo panie! moze ci

dodac jeszeze araku? Z jednej kropli rosy letnej!, .

Swiat gral piesniag petna tonow,

Jak powietrznych harf muzyka,

Znajome eChO Od rannego hymnu dzwonow',

Do wieczornych dum stowika.

Niegdy$, niegdy$§ o tej porze, W uroczystym choérze gtosow'
Przed§witowy promien ztoty Czarnobrewki gtos pieszczony,
I wstajace z za gor zorze Nad stowiki i nad dzwony,

Nie widzialy tez tesknoty! Brzmiat mi z fali, z pol, z niebiosow!
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Brzmial mi w kwiatow, w kloséw szumie,
W melodyjnem fal szemraniu,
W zabtgkanej w stepach dumie,

W szumie laséw na $witaniu.

Brzmial mi we $nie i na jawie ,

Z kazdem echem, z kazdej strony,
Ze dzi§ smutny i stgskniony
Stucham . ..

dzisiaj slysze¢ prawie .. .

I J.
przy potudniowych brzegach Krymu
1855.

Fregata Labrador,

11. Czerwca

Pisarze dzisiejsi.

i
Wiadystaw Syrolcomlia.
Cigg dalszy
Zadaniem pism czasowych jest dawaé¢ publicznosci re-

zultatu  $cistych nauk w stowach i formach dla niej przy-

stepnych , lekkich i od razu zrozumiatych. Ktéz zaprzeczy

temu, ile w powiesci, ktb w potocznym szkicu mozna

umies$ci¢ prawd filozoficznych, historycznych lub spote-

cznych, ktore wyluszczone w suchej rozprawie nie mia-

tyby czytelnikow. Pisma czasowa powinny by¢ owym fer-

mentem w o$wiacie narodowej, powinny przy sposobnosci

rzuca¢ stowa i zdania, budzace w $wiecie umystowym zy-

cie i walkg, a nie podawaé¢ calych, gotowych systematow’

ktore moga by¢ trescia ksiag kilkotomowych. Literatura

perjodyczna ma mie¢ bron lekka, jakp przednia straz o$wiaty,

ona biwakuje, gawedzi i $piewa, stacza utarczki i $ledzi

ruchy stojacego przed nig obozu, ale walna bitwa nie do

niej nalezy. Czyz sluszna zgda¢ od niej, aby opuszczajac

to stanowisko, wrécita w cigzkie, scisniete szeregi?

StyszeliSmy nie dawmo glos ze- Lwowa, utg¢skujacy na
tutejsza publicznos$é, ze rozchwytuje plody lekkiej literatury,

podczas gdy prace S$cistych nauk leza dotad w kompletnych

naktadach po ksiggarniach, lub ze im brak prenumerato-

row. Baczy zwazy¢ nasz pedagag narodowy, ze ta sama

publiczno$¢, dla ktorej niegdy$§ Kraszewski pisywat takie

powiastki, jak »Cale zycie biedna« lub »llistoria o bladej

dziewczynie z pod Ostrej bramy« rozchwytuje dzisiaj dzieta

najpowazniejszej tre$ci, gdy w nich widzi talent i naukeg.

Tyle o literaturze perjodycznej. Moze si¢ wydawacé

zem zboczyl od przedmiotu, ale tak nie jest. Najprzod chcia-

tem kilka sté6w powiedzie¢ na zarzuty, czynione literaturze

perjodycznej, ze jest lekka i pobiezna, bo ganié, aby ga-

ni¢ co raz wigcej w mode¢ dzisiaj wchodzi, powtore kreslac

autorska posta¢ Syrokomli, przychodzimy na wtlasne

jego

zeznanie, ze pisma perjodyczne obudzity w nim chgé

pisania, i wyksztalcily go na pisarza.

Byto to od roku 1840—m4l. Cata owczesna literatu-

ra wcielita si¢ w pisma perjodyczne. Walczono, dysputo-

wano, a czytajaca mlodziez wprawiala si¢ tym sposobem do

zdan wtasnych, ta walka mimowolnie wywotanych. Kupiono

si¢ w kotka literackie, a kazdy nowy numer pisma perjo-

dyczncgobyt dostatecznym powodem walnego =zebrania sig.

1 Syrokomla uczut to wtedy ten wplyw literatury perjodycz-

nej , a nadajac, swojem zdaniem, dyktatur¢ »Tygodnikowi«
wyznaje sam, ze ruch ten pochodzacy od pism czasowych,
zdolny byt zelektryzowaé¢ do wejscia w szranki. Lecz dotad

jeszcze S. nic nie pisat. Zyl on zyciem uezuciowem i kole-

zenskiem, a chociaz to go catego pozerato, stato si¢ jed-

nak na pézniej nieprzebranym materjalem do prac jego na-

stgpnych. Kto w zyciu swojem nie mial mtodosci, kio nie

miat dni szatu i zapatu, kto nie zyl cho¢ chwile dla innych,

dla jakie$§ wyzszej, chociaz szalonej idei, tego skarby row-

na¢ si¢ beda z sple$nialym skarbem lichwiarza, z ktorych

ludzie pozytku nie maja. W tych to poetycznych dniach zycia,

poczal. Syrokomla z okolicznosci pisywaé »wierszydla.«

R. 1844 ozenit si¢ i osiadl na wsi. czasie

(Aten. 1844)

W tym

napisal »Pocztyliona,« ktory byt jego pierw-

szym drukowanym utworem. Od r. 1846 wszedl stale w

koto literackie.

Uszczes$liwiony trojgiem dzieci ojciec, osierocial nagle,

smutny i sptakany przeniost si¢ do miasta. Tutaj pracowatl

nad »Dziejami literatury,« a praca ta wraz z gorzka mysla

sieroctwa, nadwatlily zdrowie jego. Mimo nakazu lekarzy

nie mogl jednak préoznowaé

cldeba.«

poeta, w tym czasie napisal

«Margiera« i »Kes Autorstwo bowiem uwazal za

Swigty obowiazek swego powotania, poezja za potrzebe¢ serca.

Pod tym wzglgdem rézni si¢ Syrokomla od wielu in-

nych naszych pisarzy, ktoérzy autorstwo uwazaja za sztukg

szermiercza, lub za S$rodek do dostapienia $§wietnosci $wia-

towych. Patrzac z dala na to ugrupowanie si¢ naszych pi-
sarzy, widzimy jak dziwnie uporzadkowal sio ich zastegp. W

poétkole od wschodu,jakby stupy graniczne poczynajacej si¢

polskiej o$wiaty, stangli: Kraszewski, Syrokomla, Ptug,
Padalica i Nowosielski. Sa to ochotnicy przedniej strazy,
walcza z prawdziwym entuzjazmem, czystem sercem, we-

dtug prostych swoich przekonan, toz to pisarze z duszy i

z serca. Dla nich nie ma oboz6w ani drobnej zawisci, kaz-
dego mtodego pracownika witaja z radoscia, bo wiedza ze
i spbézniony pracownik w winnicy Pana pracowaé¢ moze. To
toz caty narod pokochat ich, i wymawia ich imiona z praw-
ciekawie

dziwa dumag i rozkosza i dopytuje sio o ich po-

sta¢, o koleje ich zycia. Z zachwyceniem stucha opowiadan

swoich ulubiencow, i jak kochanka pragnie mie¢ ich wize-

runki. Im wigcej na zachod, tern wigcej przybiera literatu-

ra charakter polemiczny, szermierczy, czg¢stokro¢ nie szla-

chetny. Walczy tu osobi$cie brudna zawisé, a publicznosé

miasto pokarmu, nabiera w siebie odraz¢ czytania, a pisza-
cych wyobraza sobie w postaciach korsarzy lub bandytow.

Précz Korzeniowskiego nie ma Warszawa pisarzy,

ktorzyby dla narodu nieprzerwanie pracowali, a gdy zamil-
knie, begdzie w niej glucho i pusto. Nie ublizamy przeto
uczonym znakomito$ciom, bo moéwimy tylko o takich pisa-
rzach, ktoérzy z publiczno$cia w bezposredniej sa stycznosci,
i na jej podniesienie przewazny wplyw wywieraja.

Takim pisarzem wystapit od razu Wiadystaw Syrokom-
la. W przeciaggu kilku lat stanal tak wysoko, ze dziwi¢ sig
nalezy,jakim sposobem moégt ten cztowiek od razu wystapic
ukonczonym autorem. Gdziez sa lala jego proby i wprawy?
Jak si¢ ksztatcit,

jak postgpywal, na to w pismach jego



nie ma dokumentéw.Poczal swdj zawod jako pisarz wytraw-

ny, a na czem skonczy, tego dzisiaj wiedzie¢ nie mozna.

Dziwne to zjawienie si¢ wytrawnego pisarza tem tyl-

ko wytlumaczy¢ mozna, ze Syrokomla nie zaczal od wier-

szykéw ani od balad, ale zaczal od pracy sumiennej iuzy-

tecznej, od studjowania i napisania dziejow literatury, od

przektadow tlacinskich naszych klasykéw, a wyposazywszy

umyst w wiedz¢ i nauke¢, i zaprawiwszy sie do jezyka, w

tej samej szkole, w jakiej go niegdy$ obrabiano, to jest

na tacinie, chwycit za lutni¢ i $piewa nam z niemniejsza

swoboda o dawnych rycerskich czasach, jak i na nute tkli-

wa, sercowa, w ktorej wieje $wieza won wiosny ikwiatow'.
Niech on begdzie nam przyktadem, Ze nauka ipraca nie tyl-
ko ze poezyi nie tlumi, ale owszem jest dzisiaj koniecznym
dla niej pokarmem.

Odsloniwszy mnieco czytelnikom postaé

pisarza, przejdziemy do dziet jego. C. d. n.

Rozmaitos¢.

Czuly aniolek. Miody jeden cztowiek przyszedt do przyja-

ciela swego, i z najwyzszym zapalem rozpaczy blagal go o pozyczke
pieni¢zng, aby moégt narzeczonej swojej, ktorej urodziny wtasnie na-
stegpujg, zrobi¢ jaki§ podarunek. Skonczyl nareszcie grozba ze sig¢

powiesi lub wutopi jezeli nie bg¢dzie mogt darowaé co $licznemu aniol-

kowi swemu. Przyjaciel wystuchawszy, poszedt z najzimniejszg krwig do
biora, i wyciagnal z niego paczke¢ papierow.
Pienigdzy da¢ ci¢ niemoge, rzekt do niego, ale dam ci pre-
zent wielkiej dla ciebie wartosSci.
Zrozpaczony kochanek otworzyt paczke, i jakiez byto jego
przerazenie, gdy ujrzal w niej listy swego $licznego aniotka, nader
mito$ne i wyraziste, do przyjaciela pisane. Naturalnie ze nietylko sig

nie utopil lub powiesil, ale na zawsze ukochanego aniotka odstapil.

* Tajemnicze zdarzenie. Jest w Paryzu cicha i spokojna

cz¢$é miasta, wyspa §. Ludwika’zwana, nawiasem powiedziawszy ta

sama w ktorej stoi hotel Lambert, zamieszkany przez Xcia Adama Czarto-

ryjskiego. W tej wigc czg$ci miasta bylo stare domostwo, siedziba

niegdy$ zamoznej rodziny hrabiowskiej, ktore mnabyt jaki§ kupiec, i

odnajat niejakiemu Bernardowi, ktoéry po krotkim pobycie oddalit sig,

oddawszy stuzgcemu nadzor nad starym domem. Stuzacy ten widdt zy-

cie ciche, spokoje iodosobnione. Znano go pod nazwiskiem /e vieux
Antoine (stary Antoni). Do domu nikogo nie wpuszczal, sam robit
wszystkie domowe sprawunki, i tylko praczka przychodzita do niego.

"Wszakze itej nie wpuszczal do $rodka, przyjmowal tylko w pomiesz-

kaniu odzwiernego, ktére przy samej bramie zajmowal. Sgsiedzi co to

wszystko uwazajg, niewidzgc starego przez dni kilka, aby wychodzit

robi¢ sprawunki swoje, donie$li o tem do policyi. Straznik policyjny

przyszediszy, nadaremnie pukatl do bramy. Cicho i gltucho bylo w sta-

rem domostwie. Gdy nareszcie bramg¢ rozbito, znaleziono starego bur-

grabiego w jego pomieszkaniu, lezagcego na ziemi. Nie zyt juz, uderzo-

ny jak si¢ zdawato apoplexjn. Wypadato robi¢ dalsze poszukiwania,

tem wigcej ze od dawna cisza i samotno$¢ niezamieszkatego domo-

stwa zwracaly powszechna uwage. Dlugi czas nadaremne byty wszelkie

poszukiwania. W calym domu byto pusto; pokoje wszystkie zle bytly

meblowane; wszg¢dzie panowalo zaniedbanie. Az nareszcie na kofcu
dtugiego i ciemnego kurytarza znaleziono zelazne drzwi, dobrze zam-
knigte. Rozbito drzwi, i w ciemnym, naksztatt piwnicy sklepionym po-
koju, z niemalem przerazeniem znaleziono trupa w kacie. Byta to ko-
bieta, majaca okolo lat 50. Nie musiata zbyt dawno umrzeé¢, bo nie
bylo jeszcze $ladu zcpsuéia. Suknie na niej byly juz pognite, a twarz
i cialo nadzwyczaj wysuszone. Komisarz policyi, wziawszy si¢ do

§ci§lejszego w pokoju przegladu, znalazt w bidorku maty pulares, a w

nim stary pomigty juz list. Przeczytawszy go, zbladl komisarz, i ka-

zawszy wszystkim wyj$¢ z domostwa, kazal co predzej dom osadzic,

by si¢ nikt zblizat, i postat do prefektury policyi z doniesieniem.

Wkroéotce pojawil si¢ wyzszy urzednik z mnéstwem agentow policyjnych.
Dom caty zostal zamknigty, i tylko

bliscy wyszpiegowali sasiedzi jak

w nocy wyjezdzal z bramy wo6z pogrzebowy Cate to zdarzenie pokryte
dotad nieodgadniona tajemnicy.

* Niebezpieczny skarb. Na ciasnej ulicy w matym doinku,
mieszkat

cherki.

starozakonny Mojzesz Hirsz, utrzymujacy si¢ z drobnej sza-

Pewnego poranku zrywa si¢ z tézka itanczgc po pokoju, opo-

wiada zonie, ze mu si¢ $nilo, jakoby skarb znalazt w wtasnym poko-

ju. Zona ztajala go, ale pan Mojzesz mimo to, zamiast p6j$¢ szachro-

waé¢ na miasto, wzigl si¢ do $widrowania $cian. Pukal na wszystkie

strony, porobit dziur w §cianach co nie miara, az nareszcie zdalo si¢ mu

ze §ciana w jednem mipjscu jako$ glucho odpowiada. Przeswldrowat

tedy dziurg¢ i wlozywszy re¢ke¢ natrafit na-poktad drewniany,

ten przeswidrowatl, wydobyt kilka tyzek,

a gdy i
tyzeczek 1 grabkéw $rebrnych.

Wielka byla rado$¢ w domu, a ze nadszed! wieczoér, dalsze poszuki-

wania zostawiono na dzien nastgpny. Tymczasem wpada policja, za-

rzucajac biednemu Hirszowi, ze za pomoca wlamania si¢ ukradl sa-

siadowi srebro. Rzeczywiscie tak byto, ze srebro to nalezato do sa-

siada i spoczywalto spokojnic w drewnianej przy szafie $cianie.

katabatyk.

Biedny

Ilirsz i skarbu nie dostal, i w niemaly wpadt Wierzze

to snom! ..

LlSty Napoleona I. W Paryzu jest cala komisja tem

zajeta, aby zbiera¢ wszystkie listy wielkiego Napoleona. Mnoéstwo tych

listow znalazto si¢ tak po ministerjach rozmaitych,

do 4000 dochodzi.

jak i po prywat-

nych. Powiadajg, ze liczba tych listow’ Niedtugo

tez zbior len ma by¢ drukiem ogloszony.
Rossini jak wiadomo lubit wiele i dobrze jesé.
obiad,

Razu jed-

nego zaprositla go jedna pani na u ktorej wielka w jedzeniu

panowala oszczg¢dno$¢. Rossini my$lal ze si¢ obiad zaczat wowczas,

gdy juz bylo po w'szystkiem. Nie bylo na to rady; muzyk musiat to

przyja¢ za dobrg monetg, ale nie mogt przecie wytrzymac, aby sig

nie odwetowaé¢. Gdy wigc ta pani przy pozegnaniu rzekta do niego:

+ — Spodziewam si¢, ze mi pan ten zaszczyt zrobisz i znowu
obiadowa¢ ze mnag bedziesz.
— Cho¢by i zaraz! odpowiedzial Rossini, jezeli si¢ pani

podobal...
* Siewnik z nawozem plynnym. Rolnictwo w Anglii co-
raz nowe robi postgpy i coraz bardziej przyswaja sobie wypadki badan

naukowych, szczegdlniej chemii i mechaniki. Nowy tego dowéd po-

daje na ostatni numer Dziennika praktycznego Rolnichua, donoszac

o wynalazku siewnika z nawozem plynnym, ktorego rolnicy angielscy

z wielka juz korzy$cia uzywaja, mianowicie do ros$lin okopowych.

Szkoda ze nowe to narzedzie nie znajdowalo si¢ na wystawie w Pa-

ryzu, znakomita wys$wiadczyloby wustuge gospodarzom europejskim,

gdyz pozwala sadzi¢ i sia¢ z wielka nadzieja dobrego wejscia, mimo

posuchy, a précz tego daje plony obfitsze, jak po sievtnikach zwy-

czajnych, przy uzyciu w obu razach rownej ilo$ci mierzwy sproszko-
wanej. Siewnik ten , wynalazku Chandlera, wydziela nawéz rozwiedzio-
inne siewriiki

ny pewna iloscia wody, gdy

proszku.

rozsypujag mierzweg w

Nowiny lwowskie.

Powie§¢ Rodzina Konfederatow, z ktorej przerobiony wyjatek,

pod tytutem: Knvawe znamie, umieszczony w dodatku do Czasu dat

powod do reklamacyi, wyjdzie wkrétce z drukarni Zaktadu Ossolinskich.
* Autor Melodyi hebrajskich, Kornel Ujejski, napisat obszer-
niejszy wiersz ku uczczeniu

druku a dochéd

pamigci Adama Mickiewicza. Poda on go

w krotce do z sprzedazy poematu przeznaczy¢

zamy$la na fundusz sierot pozostatych.

Zygmunt Kaczkowski, bawiacy obecnie w Sanockiem, napisat
powie$¢ z zycia ludu naszego, pod tytutem: Stach z Kepy, ktorej
druk rozpoczat si¢ w Kronice iciadomosci krajowych i zogranicznych,

(dawniejszy Dziennik warszawski). Z nowej strony, okazuje si¢ w tej

powiesci niewyczerpany talent powiedciarza. Z rownym talentem, jak
dawniej czasy konfederacyi, jak zycie obecne szlachty, maluje zycie
ludu polskiego z nad Sanu. Teraz pisze powies$é¢: Czasy zepsucia, kto-

ra pojawi si¢ w Gazecie codziennej.



- 352

Przyjechali od dnia 9. do ii. Kwietnia do Lwowa. Gotéwkg towarem

PP. Jan Wiktor z Brzezan. Konstanty Bobek z Sarnek. Alexan- DZiSiejSZy kurs Iwowski. .
der Hoszowski z Brzezan. Wtladystaw Zawadzki z Jezierny. Ignacy edr. kr.j zir. kr
Krzeczunowicz z Jaryczowa. Napoleon Niezabitowski z Zétkwi. Szymon Dukat holenderski 4 42 4 46
Os$miatowski z Jaryczowa. Mikotaj Zadurowicz z Stanistawowa. Ignaey Dukat cesarski 4 43 4 50
Uniszowski z ilnizdyczowa. Napoleon Obninski z Koszarek. Konstanty Polimperyal zl. oSy jSK i 8 12 8 16
Morawski z Pohorzec. Bolestaw Komarnieki z Komarna. Tadeusz Za- Rubel papierowy I _
torski z Zatuza. Leon Rzewuski z Krakowa. Alojzy Bochenski z Ottyno- Rubel Srebrnv rossyjsKi e 1 55 1 36
wic. Konstanty Perret z Janowa. Jan Schneider z Derewacza. Talar pruski 1 29 1 32

PP. Jozef Jasinski z Tulukowa. Ignacy Wiszniewski z Kokutko- Polski kurant i pigciozlotOwka v t 8 1 9
kowic. Jozef Witostawski z Liska. Pawel Lanc. Antoni Sarnowski z Galicyjskie listy zastawne za 100 zl. bez kuponu 83 — 84 -
Wierzblan. Marcin Bandrowski z Rawy. Marceli Cieszewski z Woro- Galicyjskie obliga¢ye indemizacyjne bez kuponu 77 45 78 15
nowa. Erazm Lencewicz z Zadworza. Julian Dobrzanski z Milatyna. ; 5 proc. pozyczka narodowa .. 88 — 87
Eustachy Hohendorll” z Bar. Julian Olkiszewski z Utazowa. Jozet Szy- 103 __ 104

ryn z Hubina. Jakob Jakusiewicz z Kadobestie Marcin Korostenski z
Laki. Fabian Kozaryn =z Janowa. Wtadystaw Szczepanski z Wisniow-
czyka. Marcin Krzeczkowski z Ztoczowa. Juliusz Grocholski z Medwedo- 0 0 0
wic. Ludwik Zardzicki. Fran. Korytowski z Iloroszanki. Wtodzimierz Uklernla W Iwonlczu
hr.- Dzieduszycki z Brodéw.' Grzegorz Ziembieki z Bartoszowa. Jan Ku-
bicki z Radomierza. Konstanty Szumlanski z Kohajowa.
Wyjechali od dnia 9°do 10. Kwietnia ze Lwowa. W innym, jak w latach zeszlych lokalu umieszczona z pra-
PP. Henryk Kruszynski do Betza. Jakob Gotaszewski do Krzy-
wego. Rudolf Urbanski.do Uobrosina, Kalixt ks. Poninski do Gaj.
Nereusz Hoszowski do Bitki. Henryk Malczewski do Brzezan. Wiccnty stolikami do gry iinnem odpowiedniem umeblowaniem, jest
Bilafnski do Turza. lir. Botterlin. Hr. Wtadystaw Borkowski do Dembi- B .
cy. Ludwik Skrzynski. Edward hr. Fredro. Henryk lir. Fredro, do na por¢ kapielowa tegoroczna do wypuszczenia.
Bartatowa Maciej Borowski do Hurka. Hipolit Czajkowski do Bobrki.
PP. Bolestaw lir. Borkowski do Przemys$la. Bolestaw Linebauer

wem wyszynku wédek stodkich, kawy i herbaty, z bilarem

PP. Przedsi¢biorcy zechca si¢ wczesSnie zglasza¢ do:

do Grodka, Anton Skrzyszowski do Zloczowa. Jan Morawski do Zbara- Zarzadu W(’)d mineralnych
za. Fran. Korytowski do Mikuliniec. Ignacy Zawadzki do Woloniowa.

Ludwik Borowski do Krakowa. Michal Ciemierzyaski do Brzozdowiec. W IWONICZU.

Jan Schneider do Derewacza. Jan Torosiewicz do Pottwy. Ignacy Krze-

czunowicz do Jaryczowa. Maxymilian Weidowski do Borszczowic. (G. 89. 5—06) Ostatnia poczta Miejsce,

Kurs telegrafowany z Wiednia 9 kwietnia o g.2. popolud.

|Augsburg za 100 zir. 102 V,1 Pozyezka 5% . . . 86 V431 STROJE DAMSKIE

jlamburgza 100 tal. branco 74%  Akcye banku . . . . 1145 1

Londyn za 1 funt szterl. 105 - Kolej potnoena . . . 3078 = Swiezo madeslane z Paryza, miedzy innemi KAPELU-
Med\f‘)lan “ 590 hr,ow foi Y] ey 109 SZE SLOMKOWE otrzymal wlasnie przy Nowej ulicy.
Par\z za 500 frankow 119% Nowa pozyczka zloterya yS

Agio duk. ces. . . . S*/,, Pozyczka narodowa 86'% ' (G. 108 2 — 3) G. Gorgon.)

(G. 102.) £>if r i# (3-8)

er friflick Saint-tienois tos

mit einem b SO1CHEN Lotterien noch niemals bestanuenen

Haupttrefer von ﬂ& 70.000 Conv. Munze.
finM § (toW.

Der Besitzer eines solcben Loses spielt auf 5 Treffer, zu 1. 10.000 — auf 43 Treffer zu fl
30.000 — auf 5 Treffer zu fl. 30.000 — auf 5 Treffer zu fl. 20.000 — 38 Treffer zu fl. 5000
& & in CM. mit.

Der kleinste Gewinn, welcher mit einem solcben Lose geamacht werden ITHISS, belragt fl. 65
Conv. Miinze, und selbst dieser steigt im Verlaufe der Ziehung auf fl. 40 — fl. 45 — fl. 8§80 CM, man
erhalt also fur ein solches Los, welches jetzt noch um fl. 40 CM. zu haben ist— wenigstens fl. 65

CM. — beziehungsweise fl. 40 — fl. 45 — fl. 80 CM. — mithin beinahe den doppelten Ankanfs-
preis sicher zuriick.

Die Ausgabe dieser Partial-Lose ist dem Bankhause J. G. Schuller & Komp. in Wien,
am Hof Nr; 520 iibertragen: und die Auszahlung der durch den Verlosungsplan sich erge-

bende Gewinne erfolgt vertragsmassig bei dem Bankhause S. M. v. Rothschild in wien.
Wien, im Miirz 185G.

In Lemberg sind derlei Lose bei H. J. L. Singer & Compagnie zu haben.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcja: H. W. KALLENBACH. Z drukarni Zakl nar. Ossolinskich, dzierzawca W. MANIECKIL

Do dzisiejszego numeru dolaczona jest rycina inéd paryzldcli.



